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Bezpecnostni list podle narizeni (EC) ¢. 1907/2006 (REACH)

ODDIL 1: Identifikace latky/smési a spole¢nosti/podniku
1.1. Identifikator produktu

MANNOLEES
Latka nevyZaduje registraci podle narizeni (ES) €. 1207/2006 [REACH]: X

Pouziti latky/pripravku: pripravek pro enologické pouZiti

1.2. Piislus$na urcena pouziti latky nebo smési a nedoporucena pouziti
1.3. Udaje o dodavateli bezpe¢nostniho listu

Dodavatel
Danstar Ferment AG
Poststrasse 30
CH-6300 Zug
Telefon: +33.5.62.74.55.55
Telefax: +33.5.62.74.55.00
E-mail: fb.france@Lallemand.com
1.4. Nouzové telefonni ¢islo
Oddéleni odpovédné za informace: International Service Lallemand
Nouzovy telefon: +33.5.62.74.55.55

ODDIL 2: Identifikace nebezpeti
2.1. Klasifikace latky nebo smési

DalSi poznamky:
Z4dna rizika, ktera stoji za zminku. Dodrzujte prosim informace v bezpe&nostnim listu.
2.2. Prvky Stitku
2.3. Jina nebezpedi Neni klasifikovan jako nebezpecny podle natizeni (ES) ¢. 1272/2008 a €. 67/548.
Mozné Skodlivé fyzikalné-chemické ucinky:
Na zakladé vysledka testl. zadny
Mozné skodlivé ucinky na Zivotni prostiedi:
Na zakladé vysledka testt. zadny

ODDIL 3: SloZeni / informace o sloZkach
Chemicka charakteristika (pfiprava):
Saccharomyces cerevisiae, kultura kvasinek
C. CAS a registraéni &islo REACH: nelze pouzit

ODDIL 4: Opati‘eni prvni pomoci

4.1. Popis prvni pomoci
Popis prvni pomoci:
Zajistéte Cerstvy vzduch. Pti podrazdéni dychacich cest vyhledejte 1ékare.
V piipadé kontaktu s
kizi: P1i styku s kuzi okamzité omyjte velkym mnozstvim vody a mydlem. K
ochrané noste vhodny odév.

V piipadé o¢niho Pokud se produkt dostane do oc€i, ponechte o¢ni vicko oteviené a ihned nékolik minut
kontaktu: vyplachujte velkym mnozstvim vody. Nasledné se porad’te s 1ékafem.
Po poziti: Vyplachnéte tsta a vypijte hodné vody.

Vewr

4.3. Pokyn tykajici se okamzité lékai'ské pomoci a zvlastniho oSeti‘eni
potiebné informace pro lékare: Symptomatické osetieni. strana 2 / 3



ODDIL 5: ProtipoZarni opati‘eni OQL -
— sL1perd
5.1. Hasici prostredky

Vhodna hasiva:
Voda. Oxid uhli¢ity. Péna. Hasici prasek.
Hasiva, ktera se z bezpecnostnich diivodi nesmi pouZivat:
Vysokotlaky proud vody.
5.2. Zvlastni nebezpecnost vyplyvajici z latky nebo smési
Zvlastni nebezpeci pii expozici vyplyvajici ze samotné latky nebo
pripravku, jejich produkti spalovani nebo z vyslednych plyni:
Pfi pozaru mohou vznikat: Oxid uhelnaty. Oxid uhlicity.
5.3. Rada pro hasice
Specialni ochranné prostiredky pro hasice:
V ptipad¢ pozaru: Pouzivejte izolacni dychaci piistroj.
Dodatec¢né informace:
Zvlastni nebezpeci uklouznuti pfi tiniku / rozliti produktu.

ODDIL 6: Opatreni v pripadé nahodného tiniku
6.1. Opatfeni na ochranu osob, ochranné prostiedky a nouzové postupy
Opati‘eni na ochranu osob:
Zabraiite tvorbé€ prachu. Nevdechujte prach.
6.2. Opatieni na ochranu
Zivotniho prostiedi:
Ekologicka opatieni Nesmi vniknout do pidy/podlozi nebo do povrchovych vod nebo do kanalizace.
6.3. Metody a material pro omezeni uniku a pro ¢iSténi
Metody pro Cisténi:
Zabrante tvorbé prachu. Nabrat mechanicky. Omyjte velkym mnozstvim
vody. V ptipad¢ potieby postizenou oblast vétrejte.
6.4. Odkaz na dalsi sekce
Dodatec¢né informace:
Zvlastni nebezpeci uklouznuti pfi Gniku / rozliti produktu.

ODDIL 7: Manipulace a skladovani

7.1. Opati‘eni pro bezpe¢nou manipulaci
Rady pro bezpe¢nou manipulaci:
Zabraiite tvorbé prachu. Pouzivejte pouze v dobfe vétranych prostorach.
7.2. Podminky pro bezpe¢né skladovani latek a smési véetné neslucitelnych latek a smési
Pozadavky na skladovaci prostory a nadoby:
Nadobu uchovavejte tésné uzavienou na chladném misté. Nadobu udrzujte v suchu.

7.3. Specifické pouziti zadné

ODDIL 8: Omezovani expozice/osobni ochranné prostiedky
8.1. Kontrolni parametry

8.2. Kontroly expozice

Technicka opati‘eni:

Nevyzaduji se zadna zvlastni technickd ochranna opatfeni.
Ochrana dychacich cest: Ochrana dychacich cest nutna pii nedostatecném vétrani na miste.
Vhodny dychaci pristroj: Filtracni zafizeni.

Ochrana rukou: nei vyzadovéna
Ochrana o¢i: Noste/nasad’te si bryle.
Ochrana téla: Pouzivejte ochranné vybaveni.

Obecna ochranna a hygienicka opatieni:
Pfi pouzivani vyrobku nejezte, nepijte, nekuite. Pied piestavkami a po praci si umyjte ruce.

ODDIL 9: Fyzikalni a chemické vlastnosti
9.1. Informace o zakladnich fyzikalnich a chemickych vlastnostech

Skupenstvi: Préasek

Barva: svétle hnéda

Zapach: charakteristicky

Dilezité zdravotni, bezpecnostni a ekologické informace:
pH: pH 5 - 5.5 pti 20°C

ODDIL 10: Stabilita a reaktivita
10.1. Reaktivita
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10.2. Chemicka stabilita
Latka je za normalnich podminek chemicky stabilni.
10.3. MoZnost nebezpecnych reakci
10.4. Podminky, kterym je tfeba se vyhnout
Chraiite pted teplem. Chrante pfed vlhkosti.
Vlhkost a vysoké teploty ovliviiuji mikrobialni standard produktu.
10.5. Nesluditelné materialy
10.6. Nebezpecné produkty rozkladu
Vyrobek neobsahuje nebezpecné latky nebo piipravky, které by se mély uvoliovat za
normalnich nebo rozumné predvidatelnych podminek pouziti.

ODDIL 11: Toxikologické informace

11.1. Informace o toxikologickych uc¢incich
Akutni toxicita: Toxikologické udaje nejsou znamy a nejsou k dispozici.
Drazdivé a leptavé ucinky:
Pfi styku s ktizi — pii del$im kontaktu mtize zpisobit podrazdéni.
Kontakt s o¢ima — pfi pfimém kontaktu mize zpisobit podrazdéni o¢i.
Poziti: Nadmeérné poziti vysoce koncentrovaného kvasnicového prasku mize vést ke stfevnim
potizim (napf. nadymani, kiece atd.).

Senzibilizace:

Opakovana expozice by mohla vyjimeéné vést k alergické senzibilizaci na zaklad€ tirovné
expozice, trvani a vnimavosti jednotlivce. Chronicka nebo akutni expozice
senzibilizovanych osob mize zplsobit alergickou reakci béhem né€kolika minut nebo
opozdénou. Typickymi priznaky jsou podrazdéni dychacich cest, dusnost, kasel.

ODDIL 12: Ekologicka informace
12.1. Toxicita

Vodni toxicita: Podle skutec¢nych znalosti zadné konkrétni riziko.

Terestricka toxicita: Podle skutec¢nych znalosti zadné konkrétni riziko.

12.2. Perzistence a rozlozZitelnost

Metody: Podle soucasného stavu znalosti nejsou negativni ekologické vlivy znamy.
12.3. Bioakumulaéni potencial Podle soucasnych znalosti zadné specifické riziko.

12.4. Mobilita v pidé

12.5. Vysledky posouzeni PBT a vPvB
12.6. Jiné nepfiznivé ucinky

ODDIL 13: Pokyny pro likvidaci

13.1. Doporuceni metod nakladani s odpady:
Likvidace produktu musi byt provedena v souladu se zdkonnymi pozadavky.
Zakonem definované odpadové kody jsou striktné primyslove orientované, proto
klasifikaci odpadi musi provadét provozovatel odpadu.

Doporuceni pro kontaminované obaly: Nekontaminované obaly 1ze recyklovat.

ODDIL 14: Informace o piepravé
14.1. Pozemni doprava (ADR/RID) neomezena

14.2. Vnitrozemska vodni doprava (ADN/ADNR) neomezena

14.3. Namoini doprava (IMDG) neomezena

14.4. Letecka doprava (ICAO-TI / IATA-DGR) neomezena

Dopliiujici informace: Zadné nebezpeéné zbozi podle piepravnich predpisi.

ODDIL 15: Informace o pitedpisech
15.1. Narizeni/specifické pravni predpisy tykajici se bezpecnosti, zdravi a Zivotniho prosti‘edi pro latku nebo smés
Tiida ohroZeni vody:  zadné.

ODDIL 16: Dalsi informace

Tyto informace popisuji vyhradné bezpe¢nostni pozadavky produktu a jsou zalozeny na skute¢nych znalostech.
Informace jsou urceny k tomu, aby poskytovaly rady pro bezpecné zachazeni s produktem uvedenym v tomto
bezpecnostnim listu pro skladovani, zpracovani, piepravu a likvidaci. Informace nelze ptenést do jinych
produktl. V pfipad¢ smichani produktu s jinymi produkty nebo v pfipad€ zpracovani, informace v tomto
bezpecnostnim listu nemusi nutné platit pro vysledny material.
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